
Глава 2

Покончив с едой, Су Сяоци вышла за дверь.

В деревне Гумула после ужина было очень оживленно.

Все дети выбежали поиграть, резвясь и валяя дурака. Были слышны смех и крики малышей.

Можно было также услышать, как более модные молодые люди включили стереосистемы в
своих домах, наполнив деревню звуками популярных песен.

Женщины, закончившие есть, свободно болтали о семейных делах, плохо отзывались о своих
свекровях, невестках и сплетничали о некоторых соседях.

Мужчины курили, шутили друг с другом о горах, обсуждали урожай и рассказывали
непристойные анекдоты.

Вся эта живость не имела к ней никакого отношения.

Она не направилась в сторону центра деревни, а вместо этого повернула налево за дверь.

Перед дверью протекала небольшая река, а вдоль берега была выложенная камнем дорожка.
Следуя за течением воды, весь путь вел к устью реки.

В конце реки никого не было, и это вызывало несколько зловещее ощущение. После того, как
люди из деревни умирали, именно здесь они сожгли их одежду и старые вещи.

Но Су Сяоци на самом деле здесь очень нравилось. Исток реки на самом деле не был концом
маленькой речки, скорее здесь была большая роща с красными кленами, отмеченными
знаками, говорящими, что это охраняемые деревья древнего возраста. Каменная дорожка была
покрыта гниющими листьями.

Из-за этого каменная дорожка казалась очень причудливой.

Она медленно шла, шаг за шагом. Чтобы добраться сюда, нужно было пройти более двух тысяч
шагов.

В конце каменной дорожки простирались сельские поля под уклоном в 60 градусов, с холмами
рисовых полей, простиравшихся, насколько хватало глаз, вниз по склону.

Вдалеке виднелось заходящее солнце, которое уже опустилось за горы, и лишь намек на свет



оставался на горизонте.

Она увидела, что рис на полях уже начал желтеть. На вечернем ветерке рис раскачивался
взад-вперед.

В дополнение к этим знакомым сценам, она продолжала видеть перед глазами небольшой
интерфейс, в котором количество ее шагов постоянно увеличивалось. Она остановилась, и
интерфейс показал, что она сделала 2672 шага и заработала 267,2 юаня.

Это было действительно невероятно.

Ее еженедельное пособие составляло 100 юаней. Обычно она жила в кампусе, а питалась в
доме двоюродной сестры матери, которая жила неподалеку. Тётя была разведена, жила одна и
была очень милой.

100 юаней на карманные расходы выглядели большой суммой, но после транспортных расходов
туда и обратно осталось всего 82 юаня. И на эти 82 юаня иногда ей приходилось покупать кое-
какие учебные материалы, а иногда она покупала закуски со своими одноклассниками - все
остальные покупали их, так что, если ты этого не делал, ты не вписывался.

Плюс, иногда были подарки на дни рождения одноклассников и тому подобное. Будучи
старшеклассниками, они уже начали заботиться о внешности.

100 юаней были немалой суммой для ее родителей, но для Су Сяоци этого всегда было
недостаточно.

На третьем курсе средней школы Су Сяоци начала уделять больше внимания своей внешности,
не желая постоянно носить школьную форму или выцветшие серые футболки. Она усердно
копила деньги и купила совершенно новые футболки, надевая их на его обозрение, краснея от
счастья.

Эти вещи долгое время отвлекали ее внимание.

Но теперь, пройдя всего несколько шагов, казалось, что все ее проблемы решены.

Она продолжала идти, и поскольку она уже зашла так далеко, она решила просто пойти на
огород своей семьи и нарвать немного овощей.

Когда она вернулась домой, обнимая два капустных сердечка, это напугало ее родителей.

"Молодая девушка так поздно идет на огород, это слишком опасно. Люди все еще оставляют на
полях капканы, что, если бы ты наступила на одну из них?" Сказал папа Су.



У самого папы Су была хромая нога, и он привык, что над ним издеваются, поэтому он ещё
больше ценил свою дочь.

Мама Су, посмотрев на грязь на туфлях своей дочери, сказала: "Быстро сними их, мама
отстирает их для тебя. Действительно, зачем идти в поле в своих белых туфлях, теперь они все
грязные. Что ты будешь делать, когда пойдешь в школу?"

Су Сяоци посмотрела вниз и, конечно же, ее туфли были заляпаны грязью.

Мальчика, на которого она так хотела произвести впечатление своей одеждой и обувью, давно
не было.

"Все в порядке, мам. Грязная обувь сейчас в моде, так что это делает ее еще более модной", -
со смехом сказала Сяоци.

На данный момент интерфейс показал, что количество ее шагов уже составило 7768, и она
заработала 776,8 юаня.

Но Су Сяоци больше не хотелось выходить на улицу.

Если бы она столкнулась там с сельскими жителями, ей пришлось бы поприветствовать их, и
все они спросили бы, как прошли ее экзамены, как дела в колледже.

Или кто-то может сделать кислые замечания, например, сказать, что семье Су повезло...

Она была не очень общительной.

Надменный вид, который она напустила на себя, был только из-за ее собственной
неуверенности.

"Я пойду наверх почитать", - сказала Су Сяоци, показывая родителям язык.

Она вернулась в свою спальню, приподняла уголок пластиковой обивки, впуская глоток
свежего воздуха, наконец почувствовав легкую прохладу.

Посмотрела на любовный роман на своем столе, взятый напрокат в магазине проката книг,
очень потрепанный, кто знает, сколько людей брали его раньше.

Она прочла больше половины, но еще не дочитала книгу. Когда ее рука потянулась за книгой,
она отдернула ее.



Вместо этого она достала Новый концептуальный учебник английского языка.

Села и начала запоминать слова.

Удивительно, но на этот раз ее худшим результатом на экзаменах гаокао был английский, она
едва сдала.

Она не знала почему, но этот учебник английского, с которым ей обычно было так трудно
справиться, теперь показался очень легким.

Возможно, после гаокао у нее изменилось мышление.

Во время подготовки к гаокао она была обременена давлением самого экзамена и
всевозможными беспорядочными эмоциями, которые сделали учебу очень неэффективной.

Она сидела там, запоминая слова, целый час, время пролетело незаметно.

Именно в этот момент она внезапно услышала голос, прозвучавший у нее в голове.

"Усердная учеба хозяйки завершилась 1 часом чтения, вознаграждение: улучшение памяти на
10 дней. В течение следующих 10 дней хозяйка сможет быстро запоминать все, что она видит ".

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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